
Cascadas de Aguaké
Cascadas Aguake,Barranco de Aguake,Cascada de aguaque

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.
Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-même cette description.
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Pays: España / Spain   Région: País Vasco / Euskal Autonomia Erkidegoa   Sous-régione: Álava / Araba / Alava  
Ville: Campezo
Difficulté:  facile Niveau:  v2 a2 I Temps total:  1h33
Temps approche: 3min Temps tour: 1h Temps de retour: 30min
Altitude d'entrée: m Altitude de sortie: m Altitude du delta:

Longueur du canyon:  550m Rapelle le plus haut: 11m Nombre de rapelles: 3
Transport: Type de roche: Zone de prise d'eau: km²
Saison: janvier - décembre Orientation: Meilleur moment:

Évaluation:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Spécialités:

Matériel:

Résumé: (traduction alternative)
It is necessary to inform the managing body that the activity is going to be carried out 
https://montanaregulada.org/area/barranco-de-aguake
Simple descent with only 3 rappels but with two beautiful waterfalls.
Hydrologie:
Sí
Accès: (traduction alternative)
We must be located between Antoñana and Sabando.
On the A132 between Maetzu and Santa Cruz de Campezo, at p.k. 34, we have the village of Antoñana. 34, we 
have the village of Antoñana, we enter it and head north along Arrabal street to exit on the road up to Sabando. 
After 5kms we arrive at the mill of Oteo, a track on our right that goes to Oteo allows us to park.
Approche: (traduction alternative)
We continue along the road for a few meters until we pass the mill cut, here we enter the riverbed.
Tour: (traduction alternative)
Just above the cut of the mill we have a tree from which to rappel, we pass the mill and under the road, we will 
have to leave the riverbed through the fields (careful not to spoil anything) and after 300m we return to the 
riverbed. We will find a small rappel to get into the boxed area and reach the Aguake waterfall.
Retour: (traduction alternative)
After the waterfall we turn right onto a path that leads us up to the access road, we will follow it to the parking lot.
Coordonnées:
Départ du Canyon  42.6933 -2.3964

http://www.google.com/maps/place/42.69333333,-2.39638889


Rapports:
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Información: Partes de la descripción del cañón se han importado automáticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acuáticos, Seriedad, Resumen, Hidrología, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo acceso,
Tiempo regreso, Cantidad rapells, Longitud del cañón, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS, Topografía de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:alava:aguake
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Daten importiert von https://ropewiki.com/Cascadas_Aguake
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